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Zderzenie i mieszanie sie spolecznosci
i Kkultur na pograniczu polsko-niemieckim
— casus Szczecinskiego

.Zawsze irytowalo mnie, Ze ta granica byla tak pozbawiona zycia. Chodzi
tutaj o fakt, Ze ci ludzie nie byli zainteresowani wspodlZzyciem ze soba, nie
interesowata nikogo kultura drugiej strony. Jak zwykle w takich sytuacjach,
najtrudniejsze sa poczatki. Zanim bowiem zbudowane zostang mosty na Odrze,
musza one przedtem powsta¢ w glowach.”!

Dzieje granicy polsko-niemieckiej nie sq w historii jakim$ przypadkiem
wyjatkowym, co wielokrotnie podkreslat G. Labuda?, i gdy pozbawimy ja
,otoczki czysto politycznej, przeniesiemy w dziedzing stosunkéw ekonomicz-
nych i kulturalnych, to wowczas od razu zarysuje sie jej tacznikowy charakter
o tresciach interetnicznych i spotecznych™. Nie bedzie to juz tylko ,krwawa
niemiecka granica”, ale miejsce wymiany dobr i wartosci kulturowych, wielo-
wiekowego pokojowego wspoélzycia, ktore dopiero w czasach najnowszych na-

b Niemiecko-polskie projekty szkolne w Brandenburgii. Land Brandenburg 1994, s. 7.

2Zob. G. L a b u d a Dzee granicy polsko-niemieckiej jako :zagadnienie badawcze. W:
Problem granic i obszaru odrodzonego parisnva polskiego (1918—1990). Red. A. Czu bins ki
Poznan 1992.

7 Tamze, s. 1.
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braly wrogich tresci. Po drugiej wojnie $wiatowej stala si¢ ona granica na
Odrze i Nysie. ,Granica na Odrze/Nysie nie jest tworem dnia wczorajszego lub
z przedwczoraj. W stosunkach polsko-niemieckich i w polsko-niemieckim sa-
siedztwie byla ona obecna od poczatku zetkniecia si¢ obu panstw juz w X wieku
[...] w polskiej swiadomosci spolecznej tkwila ona nadal jako granica etniczna
i historyczna.”*

Walka o uznanie w takim ksztalcie polskiej granicy zachodniej ma dosyc
dhuga i skomplikowana historie®, wielokrotnie opisywana przez historykow.
Wydaje sie, ze decydujacy wplyw na jej uznanie mialy nie tyle argumenty
prawnikéw, ile ,normatywna moc stanu faktycznego”, a glownie trzy czynniki:
— wysiedlenie Niemcow i naplyw ludnosci polskiej,

— integracja ekonomiczna i kulturalna Ziem Zachodnich i Potnocnych z re-
sztg kraju,

— nowy uklad sit w Europie, w tym powstanie i rozwdj Niemieckiej Repub-
liki Demokratyczne;.

Specyfika pogranicza polsko-niemieckiego

Pomorze Zachodnie nigdy nie stanowilo odrebnego organizmu, bylo pola-
czone setkami tradycji z Prusami, Brandenburgia, mialo kontakty przemystowe
i handlowe z panstwami Europy Zachodniej i Ameryki. Te zwiazki ksztalto-
waly Srodowiska naukowe, instytucje Kkulturalne i srodowiska twoércze. Nowy,
powojenny podzial swiata, poglebiany polityka zimnej wojny, Pomorze Zacho-
dnie pozostawit troche swojemu losowi, dokladniej zas mowiac — pozostawil
klopoty codzienne i przyszios¢ w rgkach przybylych na te tereny Polakow.
Przypomnijmy, iz na ziemiach tych nastapila calkowita wymiana ludnosci.
Z przeprowadzonego w 1950 r. Narodowego Spisu Powszechnego wiemy, jak
wygladata struktura mieszkancow Szczecina®:

— osadnicy z centrum ziem polskich 69,7%,
— repatrianci z ZSRR 22,2%,

— reemigranci z krajow zachodnich 2,6%,
— autochtoni 2,9%.

4 Tamze, s. 45; . M a ¢ h o 1 a ki Politvezna integracia Szczecina = Polskq. Szczecin
[maszynopis, s. 3].

5 Por. A. C zu b in s ki Przesuniecie granic panstwa polskiego pod wphwem [I wojny
swiatowej (1939—1945). W: Problem granic..., s. 187—-203.

6 Cyt. za: L. K o s in s k it Pochodzenie terviorialne ludnosci ziem zachodnich w 1930
roku. Warszawa 1969.
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Podobnie bylo w calym wojewodztwie, ktore ponadto zasiedlili osadnicy
wojskowi, przymusowi robotnicy polscy z czaséw wojny oraz jency wojenni,
ktorzy zdecydowali sie wlasnie tu zamieszkac.

W zasadzie nie mozna bylo niczego kontynuowaé, bez mata trzeba bylo
wszystko tworzy¢ od nowa. O wszystkim zas decydowala ogolna polityka
panstwa, ktora dos¢ czesto stawala sie hamulcem rozwoju gospodarczego
i wzrostu zamoznosci mieszkancow, powodem upadku malych miast, a na wsi
— ruyjnowania malych gospodarstw chlopskich. Do tego dochodzila polityka
.Zaostrzajacej si¢ walki klasowej”. Polityka panstwa zakreslata rézne meandry,
czasem uwalniala inicjatywy obywatelskie, to znowu je przekreslala, nie byla
stabilna i nie zapewniala regularnego rozwoju spotecznego.

Ksztalttowanie si¢ kultury i swiadomosci regionalnej na Pomorzu Zacho-
dnim bylo zwiazane z innymi niZ na pozostatych obszarach Polski procesami
historycznymi, politycznymi, spolecznymi i kulturalnymi. Przyczyny owej od-
miennosci zjawisk tkwily w braku ciaglosci wigzi historycznej z panstwem
i narodem polskim, przerwanej w XVI w. Spowodowalo to luke w tradycji
historycznej (do pierwszej polowy XIX w. utrzymywala si¢ jeszcze odrebna
swiadomos¢ Pomorzan, ale w latach siedemdziesigtych tego wieku nastapito
ostateczne sprusaczenie ludnosci, zacierajace symptomy odrebnosci po-
morskiej), kioérg w zmienionych warunkach — po roku 1945 — trzeba bylo
rekonstruowa¢, tak aby zaistniata w s$wiadomosci spolecznej. Procesy naro-
dowotworcze polegaly gldwnie na tworzeniu sie, dzigki adaptacji, integracji
1 stabilizacji spolecznej, jednolitego pod wzgledem kulturowym narodu i spo-
leczenstwa polskiego z wielu osadniczych grup regionalnych.

Z powodu braku ludnosci autochtonicznej nastgpila réwniez luka w zna-
jomosci minionych epok, zubazajaca stan $wiadomosci historycznej mieszkan-
cow tych ziem. Taki stan ,nie chcianej historii” trwal dlugo i nie $wiadczy
dobrze o poziomie sprawnosci oficjalnego systemu edukacji i kultury. Doszly do
tego czynniki specyficzne sprzyjajace dezintegracji spolecznej:

— niepewnos¢ polityczna, zwiazana z podwazaniem trwalosci granic na Odrze,
Nysie i Baltyku — trwalo to az do konca okresu ,zimnej wojny”, czyli do
polowy lat pi¢cdziesiatych,

— dziatalno$¢ terrorystyczna roinych band zbrojnych, np. Wehrwolfu czy
cofajacych si¢ zomierzy bylej armii generata Wiasowa,

~— demontaZz 1 wywoz fabryk i urzadzen przemyslowych przez wojska radziec-
kie w ramach reparacji wojennych,

— rabunek mienia przez przybyszow z centralnych regionow kraju, czyli caly
ruch tzw. szabrownikow,

— niski poziom cywilizacyjno-techniczny pracownikow przemyshu i rolnictwa,

— analfabetyzm wielu osadnikow,

— nikly stan wiedzy ogdlnej,
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— dzialalnos¢ organow represji politycznej i walka wiadzy o pozycj¢ polity-
czna, glownie w latach wyborow i w okresie stalinowskim,
— negatywna selekcja kadr do administracji, polityki, gospodarki i kultury.

Z czasem powstawaly znaczace i prezne osrodki kultury i nauki polskicj
na Ziemiach Zachodnich i Pélnocnych. Owe ziemie, miasta i osrodki kultury
jawig sie w $wiadomosci kolejnych pokolen Polakdéw jako ich ,mata 1 re-
gionalna ojczyzna”, integralnie zwiazana z calym krajem, kiorej polskosc
i organiczna jednos¢ w narodowej wspolnocie raczej nie budza watpliwosci.
Mlode, wyksztalcone pokolenia Polakow, urodzone i wychowane na tych
terenach, sg sklonne traktowa¢ w rownym stopniu wszystkie ziemie polskie
raczej w kategoriach otwarcia na $wiat i ,Europy bez granic” niZ nacjonali-
stycznych uprzedzen, a historia tych ziem staje si¢ z czasem coraz bardziej
docenianym elementem lokalnej specyfiki i nowoczesnie pojmowanego regio-
nalizmu.

Polsko-niemieckie pogranicze i jego kulturowe znaczenie w ostatnich
latach naleZzy rozpatrywa¢ w kontekscie globalnych stosunkéw migdzynarodo-
wych. Byla to — poczawszy od konferencji poczdamskiej — granica wplywow
ZSRR.

Stosunki polsko-enerdowskie ukladaly si¢ na zasadzie dobrosasiedztwa, po-
koju, wspolpracy przy budowie wspolnego ideologicznego systemu. Wszystko
jednak odbywalo sie w aspekcie instytucjonalizacji i ideologizacji stosunkow
cisle okreSlonych i limitowanych, gléwnie przez strone niemiecka. Taka sytua-
cja nie doprowadzila nigdy do rzeczywistego polsko-niemieckiego zbliZzenia.
Oczywiscie, mozna byloby przesledzi¢ ewolucje funkcji, z jaka spotykamy si¢
w przypadku granicy polsko-niemieckiej, ale wydaje si¢, iz najwazniejsze jest
to, iz aktualnie trwa nowy etap w stosunkach polsko-niemieckich na granicy,
ktora ma Iaczyé, a nie dzieli¢. ,Miliony osob przekraczajacych granic¢ (w roku
1993 przeszio 100 mln) wplywaja na zycie mieszkancow po obydwu stronach
granicy, zaczynaja ksztaltowac¢ »nowe« pogranicze spoleczne, Ow »pas ludnosci
zamieszkujacej granice po obydwu stronach, zwigzanych ze soba przez rozine
ekonomiczne, rodzinne i kulturowe wezly, a rozdzielonych przez granicg poli-
tyczna«. To pogranicze nazywamy »nowymg, bo przez 45 lat sgsiedztwa Polski
i NRD, lacznie z okresem tzw. otwartej granicy w latach 1971—1980, istniaty
tylkosymptomy tradycyjnego pogranicza, »obszaru
wzajemnego wplywu i przenikania zjawisk spolecznych, kulturowych, polity-
cznych i $rodowiskowyche«.”’

7S. Lisieckt Omarta granica. Przemiany w swiadomosci mieszkarncow pograniczy.
W: Omvarta granica. Raport = badar na pograniczu polsko-niemieckim 1991—-1993. Red. S. L i s i e
¢ k i. Poznan 1995, s. 287.
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Kultura pogranicza polsko-niemieckiego

Zainteresowanie pograniczem nakreslito nowe obszary badawcze. Jednym
z nich stala si¢ k ultura pogramnic z a bogatsza, bardziej
atrakcyjna, nastawiona na konfrontacjg, czg¢sto zwiazana z walka o przetrwanie,
zachowanie wtasnej odrebnosci czy odmiennos$ci. Reguly gry sg nastepujace:

a) jezeli granica jest zamkni¢ta, to kultura pogranicza sukcesywnie albo
ulega kulturze centralnej, albo zachowuje swoja wilasng tozsamosc¢,

b) jezeli granica jest przepuszczalna, otwarta, to nast¢puje zjawisko upo-
dabniania sie do siebie obszarow przygranicznych, a w sferze kultury — wy-
mieszanie.

Owo przemieszanie jest wynikiem bliskosci przestrzennej i czasowej nosi-
cieli obu kultur i sprzyja procesom dyfuzji kulturowej. Moze ono przebiega
konfliktowo lub bezkonfliktowo. Najczgsciej to wiasnie w tym miejscu zderzajg
si¢ interesy dwoch centréw chceacych silnie oddzialywac¢ na ludnos¢ pogranicza.
To teren szczegdinej .gry” miedzy kulturami. Czesto kultura sasiada moze
okazac¢ si¢ ekspansywniejsza, bardziej innowacyjna, posiadajaca wigcej 1 lep-
szych srodkow przekazu, mozliwosci oddzialywania i rozprzestrzeniania sie.
Wtedy ogromnego znaczenia nabiera swiadomos¢ regionalna rozumiana jako
uznanie i swiadomy wybor swoistej wartosci wlasnego regionu i jego kultury.
Zdanie sobie sprawy z wilasnej tozsamosci kulturowej pozwoli lepiej zrozumiec
i zaakceptowac¢ wielokulturowos¢ czy chociazby pluralizm kulturowy, a tym
samym zlozonos$¢ rzeczywistosci spoleczno-kulturalnej pogranicza. Ow kontakt
kulturowy moze przybiera¢ rozne postaci:

— kooperacji (formalna, nieformalna, symbiotyczna),

— opozycji (konkurencja, konflikt, rywalizacja, wspélzawodnictwo),
— akomodacji (akulturacja, spoleczna integracja, amalgamacja),

— konfrontacji.

Narzuca si¢ pytanie, od czego zalezZy wybor takiego, a nie innego rodzaju
kontaktu? Powodow moze by¢ wiele. W przypadku pogranicza zachodniego
bylo to zwiazane z jednej strony z politykg obu panstw dotyczaca kontaktow
mi¢dzy narodami, z drugiej za$ — z murem uprzedzen i stereotypow zarowno
u Polakow, jak i u Niemcow, .z przemianami w swiadomosci Niemcow,
z proba okreslenia od nowa pojecia »swoich« 1 »obcychk, »przyjaciol« i »wro-
gow«"8. Na pograniczu tym mamy do czynienia z sasiedztwem, ktore A. Klos-
cowska nazwala sasiedztwem ,bezposrednich kontaktow w regionach
pogranicza etnicznego™, a nie z sasiedztwem Kkultur. Mimo bliskosci prze-

* Tamze.
A Kt os k ows k a Sgsiedznwo narodowe [ uniwersalizacia kultury. ,Kultura
i Spoleczenstwo™ 1991, nr 4, s. 19-33.

7 — Swdia etmologiezne...
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strzennej nie nastepowal na tym pograniczu przeplyw narodowego dziedzictwa
obu kultur. MieliSmy nawet do czynienia ze zjawiskiem zepchnigcia kultury
niemieckiej i historii narodu niemieckiego w ,pole kultur odrzuconych lub
ignorowanych™!0, Wiazalo si¢ to po pierwsze z odejsciem w programach
szkolnych od popularyzacji kultury niemieckiej ze wzgledu na urzgdowy
dominacje kultury rosyjskiej, po drugie — z ogromng, autentyczng popularno-
$cig kultury z kregu jezyka angielskiego. Po latach odrzucenia i ignorancji,
teraz na pograniczu polsko-niemieckim nast¢puja procesy poznawania, adap-
tacji i przyswajania kultury drugiego narodu. Jak to wyglada w Swietle badan
ankietowych?!!

Rzeczywistos¢ kulturowa na pograniczu polsko-niemieckim

Zgodnie z wymaganiami badaniami objeto 7 roznych grup: dzieci z klas
VII i VIII szkoly podstawowej (dalej: SzP) w przygranicznej miejscowosci
Dotuje, lezacej tuz kolo przejscia granicznego w Lubieszynie, uczniow Zasa-
dniczej Szkoly Zawodowej w Policach (dalej: ZSZ), Liceum Ekonomicznego
w Szczecinie (LE), Liceum Ogolnoksztalcacego nr 7 w Szczecinie (LO,Sz),
Liceum Ogolnoksztalcacego w Locknitz (LO,L) oraz studentéw socjologii
Uniwersytetu Szczecinskiego (U) i przedstawicieli dorostych — kadry nauczy-
cieli, dzialaczy samorzadowych (K). W sumie otrzymaliSmy 264 ankiety nada-
jace sie¢ do dalszej analizy.

Granice polsko-niemieckg charakteryzowal, generalnie rzecz biorac, brak
stosunkow sasiedzkich, takich codziennych, wynikajacych z fizycznej bliskosci.
W dodatku owe ,stosunki” byly znaczone historycznie wieloma konfliktami.
Pozostawilo to $lad w postaci wzajemnych uprzedzen, nieufnosci i podejrzli-
wosci, ktore byly podtrzymywane przez negatywne stereotypy formulowane
zreszta przez kazda ze stron. Przeprowadzone ankiety pozwolily zauwazyc, iz
szansa przebudowy tego stanu rzeczy, integracja — sa mozliwe, bo zapanowat
klimat przyzwolenia, zgody na kontakty migdzy obu narodami oraz na zawie-
ranie mieszanych matzenstw. W odpowiedziach zdecydowanie wyrazana jest
na nie zgoda. Tak mysli 100% ankietowanych mtodych ludzi z LE i LO,L,
81% uczniow z LO,Sz, 85,5% studentow, 87,5% kadry i 50% uczniow z ZSZ.

10 Tamze, s. 31.

11 Badania przeprowadzone byly w ramach grantu KBN 1 HO 1F 02808: ,Poczucie
tozsamosci narodowej i plany zyciowe mieszkancow pograniczy”, pod kierunkiem prof. dra hab.
Z. Jasinskiego. Rowniez kwestionariusze ankiet zostaly zaproponowane przez zespol wykonaw-
coéw tegoz grantu.
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Niestety, uczniowie szkoly podstawowej nie mieli na ten temat swojego zdania.
Nie wie, jak by sie zachowalo w takiej sytuacji 35,7% uczniow ZSZ, 15%
LO.Sz, 11,5% studentéw.

Okazuje sie, ze rowniez przy doborze znajomych narodowo$¢ nie ma
wiekszego znaczenia. Twierdzi tak 87% milodziezy z LO,L, 72% studentéw,
70% uczniow LO,Sz, 62,5% kadry. Kolegow wsrod narodowosci polskiej zde-
cydowanie szuka najwiecej uczniow ze szkoly podstawowej — 76%, ZSZ —
71,4%, LE — 44%, LO,Sz — 26% 1 23% studentow.

Na podstawie uzyskanych danych z badan mozna zaryzykowac stwierdze-
nie, Ze miodziez nie czuje si¢ j e s z ¢ z e (?!') mieszkancami pogranicza.
Wida¢ duza trudnos¢ w probie dokonania oceny mieszkancow tych ziem
i, mimo iz sami badani w wigkszosci urodzili si¢, wychowali i Zyja na pogra-
niczu, swiadomos¢ tego jest znikoma, zeby nie powiedzie¢ zadna. Z tego tez
wzgledu odpowiedzi na pytania nie przynoszg ciekawego materialu. Wiekszos¢
badanych deklaruje swoj brak wiedzy na ten temat. Az 39% uczniow SP, 71,4%
787, 25% LE, 41% LO,Sz, 61% LO,L, 52% studentow i 25% kadry nie wie,
czy zachowania mieszkancow pogranicza w stosunku do osOGb z zagranicy sg
inne niz w pozostatych czesciach kraju. 41% uczniow SP, 25% LE, 41% LO,Sz,
17% LO.L, 34% studentow, i 12,5% kadry dostrzega te roznice, ale w zasadzie
sprowadza je do spraw ekonomicznych (uprawianie handlu dla zysku) albo
tolerancji. W przypadku tej ostatniej zdania sq podzielone, chociaz dominuje
przekonanie o wigkszej tolerancyjnosci, ktora wiaze si¢ tez chyba z bardziej
widoczng otwartoscig oraz z umiejetnoscig porozumiewania si¢ (znajomosc
jezyka).

Znajomos$¢ problemow mieszkancow, kultury, historii swego kraju i kraju
sasiada wsrod ankietowanych pozostawia wiele do zyczenia.

Tabela 1
Wiedza o wlasnym i sasiednim kraju wsrod miodziezy i doroslych*
w %)

| Kraj wlasny i Kraj sasiada i
Stopien znajomosci  ——-- e : - s o |
| szpizsz| LE iLosztoL! U | K ispizsz! LE itoszlioLl u i ok |
o R T D e N A

‘Bardzo duzy 17 0= 12 07 122120 025 12— 1= = 1= 3 -
Duzy 16 '36 .44 59 (43 152 75 |2 - - 17 4 46 12

Sredni 22 14 44 33 31 28 | — 26 7025 (37 35 49 7
Niewielki 34 0 70— [ — 4 — 128 (29 175 |56 ‘61 @ — |12
; ! ; ; ! ; : I i i ; ! ;
Nie znam weale 11 136 i — | — | — [ — i\~ |42 121 | — | — =  — - |

* Objasnienia skrotow w iekscie



100 Urszula Kaczmarek

Pytania drazace ten problem, a wi¢gc prosha o wymienienie postaci waz-
nych w dziejach obu narodéw w roznych dziedzinach, nie przyniosly zbyt
rewelacyjnych odpowiedzi, a nawet 50% ucznidw szkoly podstawowej, 71,4%
7287, 69,6% LO,L i 31,4% studentéw w ogole na nie nie odpowiedzialo.

Najczesciej wymieniane postacie wazne w dziejach obu naroddéw to:

— postacie historyczne
— Polska: J. Pitsudski, T. Kosciuszko, Bolestaw Chrobry, Jan IIl Sobieski,
— Niemcy: A. Hitler, O. von Bismarck, ale tez J. Stalin i Napoleon Bona-
parte,
— pisarze, poeci
— Polska: A. Mickiewicz, Cz. Milosz, M. Konopnicka, H. Sienkiewicz,
— Niemcy: J. W. Goethe, G. Grass, T. Mann,
— przedstawiciele $wiata kultury
— Polska: J. Matejko, F. Chopin, S. Kisielewski,
— Niemcy: H. H. Kirst, A. Diirer, ale i L. Pavarotti,
— przedstawiciele §wiata nauki
— Polska: M. Kopernik, M. Curie-Sktodowska, J. Miodek,
— Niemcy: A. Einstein, M. Weber, W. C. Réntgen,
— przedstawiciele polityki
— Polska: L. Walesa, A. Kwasniewski, J. Kuron,
— Niemcy: H. Kohl, ale i B. Clinton, B. Jelcyn,
— przedstawiciele sportu

— Polska: Z. Boniek, Juskowiak, 1. Szewinska, A. Partyka,

— Niemcy: B. Becker, Schumacher, S. Graff.

Jak widaé¢, wsrod wymienianych postaci nie wszystkie zwiazane sg z Niem-
cami. Generalnie nalezy stwierdzi¢, Ze znajomos¢ wielkich Polakow mozna
uzna¢ za zadowalajaca, natomiast je$li chodzi o wybitnych Niemcow — jest
ona znikoma. Poziom wiedzy historycznej — wykazaly to nastepne pytania —
nie nastraja optymistycznie. Jesli chodzi o znajomos$¢ najwazniejszych zabyt-
kow, to w odniesieniu do Pomorza jeszcze jest ona zadowalajaca, chociaz
gtébwnie wymieniano zabytki Szczecina, a z wojewodztwa — opactwo w Kol
baczu, zabytki Stargardu Szczecinskiego, Goleniowa i Pyrzyc. Znajomosc¢ za-
bytkéw Niemiec okazala sie slaba. Tylko niewiele oséb wymienilo zabytki
Berlina. Dominowat brak odpowiedzi: w przypadku Polski nie odpowiedzialo
na to pytanie 50% uczniow SP, 71,4% ZSZ, 69,6% LO,L, 31,4% studentow,
w przypadku Niemiec — az 95,7% uczniow SP, 100% ZSZ, 100% LE, 66,7%
LO,Sz, 95,7% LO,L, 80% studentow i 62,5% kadry.

Dos¢é duza barierg w poznawaniu si¢ bezposrednim, uczestniczeniu pelnym
w kulturze niemieckiej jest, niestety, brak znajomosci j¢zyka niemieckiego.
Wyniki badan informujg, Ze najbardziej znanym jezykiem w przygranicznym
wojewodztwie jest jezyk angielski. By¢ moze jest to pewnego rodzaju prawid-
lowo$¢ w sytuacji, gdy wigkszos¢é procesow zwiazanych z upowszechnianiem
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kultury masowej dzieje si¢ i korzysta z elektronicznych srodkow przekazu. Na
calym Swiecie obserwuje sie szczegolng dominacje kultury zuniformizowane)
glownie wedlug wzorow amerykanskich. Moze to doprowadzi¢ nawet do zaniku
kultur indywidualnych, a co dopiero mowi¢ o kulturach pogranicza.

Generalnie mozna powiedzie¢, iz ,otwarcie granicy” pomiedzy Polska
a RFN przyniosto nowa jakos¢ wzajemnych kontaktow, ktore obecnie w duzej
mierze sa inicjowane przez wiadze 1 spolecznosci lokalne. Oprocz tego mamy
do czynienia ze stalg, prawie masowg obecnoscig obywateli sgsiedniego pan-
stwa oraz z mozliwoscig czgstego przebywania po drugiej stronie granicy. Owe
nieskrepowane wzajemne kontakty stwarzaja zupeinie nowe sytuacje i mozli-
wosci przezwycig¢zania starych schematow myslowych. Dziejace sie schematy
adaptacyjne i zmiany kulturowe przebiegaja nieustannie, czesto nakladajac si¢
na siebie!>. Mowi sie, iz otwarcie granic ozywito kontakty miedzy mieszkan-
cami obu krajow. Przeprowadzone badania nie potwierdzily tego, jak tez nie
potwierdzily wzrostu zainteresowania kultura czy przeszloscia historyczng kraju
sasiadow. '

Swego czasu Theodor Adorno powiedzial, ze trzeba posrod kulturowej
spuscizny wybra¢ elementy o wartosciach ponadczasowych, aby przyswoic
sobie wszystkie aktualne do dzisiaj mys$li i z nich korzystaé¢, bo w koncu
kultura to styl zycia ludzi. Rozumiana tak szeroko, staje sie platforma do
wspolnych dziatan, spotkan, wypowiedzi i uzgadniania stanowisk, bo tylko
w ten sposob moga byC¢ rozwigzywane wspolne, istniejace po obu stronach
granicy, problemy. Wspolpraca naukowa, wspdlne centra naukowo-badawcze,
wymiany w zakresie edukacji (uczniow i nauczycieli), dwujezycznos¢ szkot
(cickawe eksperymenty w tym zakresie w Gartz i Locknitz), programy prze-
kazywania wiedzy historycznej o regionie to tylko niektore elementy wspolpra-
cy kulturalnej, wspolegzystencji na pograniczu, ktore sa wprowadzane w zycie.
Odmiennos¢ zawsze budzi dwojakie, skrajne reakcje: aprobate i negacjg, fas-
cynacj¢ i nieche¢. To od lokalnych przywodcdédw, animatorow zycia spoleczno-
-kulturalnego na pograniczu bedzie zalezalo, ktéra z nich zdobedzie dominacje.

12 A Bren ¢z Z problematyki zmian kulturowych w sSrodowiskach wiejskich na pograniczu
polsko-niemieckim. W: Otwarta granica. Raporr..., s. 310—326.
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The confrontation and amalgamation of societies and cultures in the Polish-German borderland —
the case of the Szczecin province

Summary

The history of the Polish-German border, the efforts to achieve its recognition in its present
shape, form a long and complicated story. The borderland that the present article deals with
has a rather special character. Its “otherness” stems from certain historical facts that took
place after the Second World War when almost nothing could be continued, and almost
everything had to be started from scratch — there happened at that time, among other things,
an almost complete transfer of the population that inhabited the discussed territory. Thus the
formation of the local culture and of the regional consciousness in the Western Pomerania
was connected with historical, political, social, or cultural processes that were different from
those encountered in other parts of Poland. A characteristic feature of the Polish-German
border was the virtual lack of neighbourly relations that would be natural considering the close
geographical vicinity. It can be said that we had to only with “symptoms of the traditional
borderland”. The questions that were posed to children and young people attending various
types of schools in Szczecin and the Szczecin area included the following: what was the
situation that the historical developments in the borderiand led to? how do the contemporary
young people treat their vicinity to the border? what do they know about the culture and
history of their own country, and that of their neighbours? The opinion poll showed that the
young people do not experience in any particular way the fact of their living close to the
border, and that the “opening of the border” brought a new quality to the mutual contacts
only from the point of view of the authorities. and some local population groups. It might
seem that the continous presence of the neighbouring country, and unlimited possibilities of
mutual contacts create completely new situations and provide many possibilities of overcoming
the traditional prejudices. Our research, however, has not demonstrated that this situation
resulted in young people’s greater interest in the culture or history of the neighbours.

Thus we can talk here only about a contact of two different cultures, their coexistence,
but hardly about any osmosis.

Zusammensto und Ineinanderdringen der Gesellschaften und Kulturen
im polnisch-deutschen Grenzgebiet — des Fall Szczecin

Zusammenfassung

Die Geschichte der deutsch-polnischen Grenze und der Kampf um ihre Anerkennung in
der heutigen Form haben eine lange und komplizierte Geschichte. Das hier besprochene
Grenzgebiet ist sehr spezifisch. Seine Spezifik resultiert aus gewissen historischen Gegeben-
heiten, die aus der Zeit nach dem zweiten Weltkrieg herriicken, in der man in diesem Gebiet
nichts fortsetzten konnte, eher alles von Anfang an beginnen mufite (u.a. erfolgte damals ein
beinahe volliger Austausch der diese Gebiete bewohnenden Menschen). Somit war die Heraus-
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bildung der regionelien Kultur und des regionellen Bewufitseins an der westlichen Kiiste mit
ganz anderen als im Rest Polens historischen, politischen, gesellschaftlichen und kulturetien
Prozessen verbunden. Die deutsch-polnische Grenze charakterisierte sich im Prinzip durch
Fehlen alltaglicher Nachbarkontakte, die aus der unmittelbaren Nihe resultierten. Man kann
sagen, dafl man hier nur mit den ,Symptomen des traditionellen Grenzgebietes™ zu tun hatte.
In welche Richtung das filihrte, wie die heutige Jugend das Leben im Grenzgebiet sieht, ob
sie Moglichkeiten sieht, die Nachbarn kennenzulernen, und wie das Wissen {iber Kultur und
Geschichte des eigenen und des Nachbarlandes aussieht, das sind Fragen, auf die die Kinder
und die Jugend verschiedener Schulen auf dem Gebiet des Wojewodschaft Szczecin und der
Stadt Szczecin antworteten. Die Untersuchungsergebnisse zeigten, daf3 die Jugend nichts beson-
deres darin sieht. daB sie im Grenzgebiet lebt., und die sog. .Offnung der Grenze", die die
Qualitdt der gegenseitigen Kontakte verdnderte, nur durch die Regierung und die lokale
Gesellschaft genutzt wird. Die stindige Gegenwart des Nachbarn und die unbeschriankten
gegenseitigen Kontakte bilden jedoch eine vollig neue Lage und neue Moglichkeiten die alten
Denkmuster zu tdberwinden. Die Untersuchungen bestdtigten nicht, dafl sich dies in der
Steigerung des Interesses an der Kultur und der Vergangenhiet des Nachbarlandes wiederspieglt.
Weiterhin koénnen wir nur {ber die Berithrung der Kulturen, ihre Koexistenz, aber nicht iiber
das Ineinanderdringen sprechen.



